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L’hotel Carlo IV situato nel

cuore della magica città vecchia

di Praga. 

E’ raggiungibile a piedi dalla

Stazione ferroviaria Hlavni

Nadrazi, e dista 20 km

dall’aeroporto Ruzyne di Praga.

Nei pressi dell’hotel si trovano

la Torre delle Polveri, il

Municipio, la Chiesa della

Madonna di Tyn. 

Hotel Carlo IV is sited in the

very heart of a very magic city

Prague. The hotel can be easily

reached on foot from the Hlavni

Nadrazi railway station or by car

from Prague's Ruzyne airport.

It is the ideal location for all

types of meetings and events.

Location
A Praga,   un business che incanta
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Hotel
Una maestosa accoglienza

L’Hotel Carlo IV è un

affascinante esempio del lusso

più esclusivo. Occupa due edifici

risalenti al 1890, in cui i noti

architetti Adam Tihany e Maurizio

Papiri hanno espresso il loro

stile dando vita ad un felice

connubio tra strutture storiche

ed interni moderni e raffinati.

Hotel Carlo IV is an exclusive

and luxurious hotel occupying

two buildings dating from 1890

whose unique features we owe to

two architects Adam Tihany and

Maurizio Papiri. The imposing

structures and refined interiors

make each event one to be

remembered.
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Rooms
Confortevole sontuosità 

Le 152 camere dell’hotel,

disegnate da Maurizio Papiri,

sono arredate con letti risalenti

alla prima metà del XIX secolo 

e tavoli decorati con affreschi

originali. Sono disponibili 57

classic, 41 superior, 38 de luxe,

10 junior suite, 3 executive suite

e 2 appartamenti presidenziali.  

The 152 rooms feature beds

dating back to the early

nineteenth century. The tables

are adorned with original painted

designs. 57 classic, 41 superior,

38 de luxe,10 Junior Suites, 3

Executive Suites and 2

Presidential Apartments are

available.
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Box Block
La forma perfetta del gusto

Il ristorante Box Block serve

specialità della cucina ceca 

e piatti internazionali, preparati

da rinomati chef. L’ambiente è

reso caldo dall’uso del vetro 

e del legno. Su piatti, lampade 

e tovaglie dominano moduli

quadrati, linee geometriche 

e perpendicolari. 

The Box Block restaurant, with

its expert chefs, serves Czech

dishes and international cuisine.

With all its refinement, it has a

warm feel, achieved by the skilful

use of glass and wood ñ the

perfect backdrop for a

successful working lunch or

dinner.
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Innox Bar
Creazioni di luce

L’Inn Ox Bar è un’avvolgente

dimensione futuristica:

trasformando un locale

tradizionale, rivestito di

superfici in nickel ed alabastro,

il designer Adam Tihany ha creato

uno dei ritrovi più trendy di

Praga, famoso per i suoi ottimi

cocktail. 

Each break has a little something

extra, amid the futuristic nickel

and alabaster surfaces created

by Adam Tihany for the Inn Ox

Bar. The excellent cocktails,

and the exclusive, welcoming

atmosphere make the bar one of

the trendsetting places in

Prague.
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Cigar Bar
Le calde atmosfere del lusso antico
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Nel Cigar Bar si respirano le più

classiche atmosfere dei caffè

praghesi di un tempo. Qui è

conservata una pregiata

collezione di sigari, oltre che la

più ampia e raffinata raccolta

praghese di cognac, porto e altri

diversi liquori. Perfetto per

rilassarsi, il Cigar Bar è un vero

e proprio ambiente da

meditazione.

The Cigar Bar is perfect for

winding down after a demanding

meeting. It's a place to meditate

in, with its old style Prague cafÈ

atmosphere. The bar has Prague's

most famous collection of cigars,

cognacs, port and other

noteworthy liqueurs.
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Il lusso esclusivo del Carlo IV e

la magia della cornice praghese

conferiscono ad ogni meeting un

grande fascino e un prestigio

assoluto. Gli ambienti imponenti e

la ricchezza dei decori fanno di

questo hotel la scelta ideale per

incontri d’affari di alto livello. 

Hotel Carlo IV's exclusive

atmosphere of luxury and the

magic of the city provide events

with real presence and prestige.

The imposing settings and rich

decor provide an ideal backdrop

for top-level business meetings.

Business
Incontrarsi   al vertice
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Meeting Center
Il tempo si ferma, il business      si muove

Il Centro Congressi del Carlo IV

dispone di sette sale, con una

capienza massima di 330 persone:

ambienti classici riscaldati dagli

arredi in legno, in cui è

disponibile una tecnologia audio-

video d 'avanguardia. La grande

esperienza e disponibilità dello

staff sono la garanzia di un

meeting a cinque stelle. 

The Carlo IV congress centre is

made up of 7 rooms, seating up to

280 people. The spaces are

traditional with wooden fixtures

and fittings, and have next-

generation audio-video

installations. The staff's

considerable experience and

eagerness to help make every

meeting a five-star meeting
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aida

traviata

foyer reception
business centre

turandot
tosca

carmen 1carmen 2
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

30 m x 12.30 m
30 m x 12.30 m

233.23 mq
233.23 mq

3.64 m
3.64 m

280 pax

120 pax

120 pax

300 pax

aida
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

17 m x 6,9 m
17 m x 6,9 m

130.92 mq
130.92 mq

3.40 m
3.40 m

100 pax

60 pax

58 pax

120 pax

tosca
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

7.5 m x 4.5 m
7.5 m x 4.5 m

34.30 mq
34.30 mq

2.5 m
2.5 m

24 pax

16 pax

turandot

Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

7.5 m x 4.5 m
17 m x 6,9 m

34.30 mq
34.30 mq

2.5 m
2.5 m

24 pax

16 pax

traviata

traviata

turandot
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Meeting Room
Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

11.6 m x 5.9 m
11.6 m x 5.9 m

82.75 mq
82.75 mq

2.5 m
2.5 m

50 pax

36 pax

28 pax

32 pax

carmen I

Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

7.8 m x 5.9 m
7.8 m x 5.9 m

48.73 mq
48.73 mq

2.5 m
2.5 m

35 pax

14 pax

24 pax

carmen II

carmen 1

carmen 2
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Meeting Room
juliette

Dimensione Sala
Measure room

Superficie
surface

Altezza
Height

Platea
theatre

Banchi Scuola
class room

Ferro di cavallo
“u” table

Unico
unique table

Banchetti
banquet

Cocktail
cocktail

17.3 m x 5.9 m
17.3 m x 5.9 m

106 mq
106 mq

2.5 m
2.5 m

65 pax

42 pax

35 pax

35 pax

40 pax

70 pax
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Services
tecnologia e servizi su misura

- videoproiettore su maxischermo

- large-screen video-projector

- videocollegamento PC

- PC video links

- lavagna luminosa

- overhead projector

- lavagna a fogli mobili 

- flip chart easel

- linea telefonica diretta e dedicata

per collegamenti internet.

- internet connection.

Su richiesta dotazioni tecniche e

allestimenti per ogni esigenza

(esposizioni, ricevimenti, sfilate,

concerti, ecc.)

Organisers may request technical

installations of various kinds for

exhibitions, receptions, fashion shows

etc.

• Ristorazione / Catering
welcome coffee

welcome coffee

aperitivi

aperitifs

coffee break

coffee breaks

cocktails

cocktails

buffet

buffets

working lunch

working lunches

brunch

brunches

cene di gala

gala dinners

cene a tema

theme dinners

banchetti

banquets

• Staff meeting / Meeting staff
Affidabilità,precisione e professionalità sono gli elementi

distintivi del "team meeting" del Carlo IV.

Reliability, precision and professional care. These are the hall-

marks of the Carlo IV Hotel's meeting team.

• Assistenza tecnica di base / Basic technical assistance:
- allestimento

- run-up

- avviamento del meeting

- start-up

- disallestimento delle dotazioni tecnologiche

- disassembly of technological equipment

Su richiesta / Options

- assistenza tecnica continuativa e dedicata

- continuous technical assistance 

- segreteria congressuale

- secretarial services

- registrazione audio e video

- audio and video recording

- traduzione simultanea

- simultaneous translators

- interpretariato

- interpreters

- hostes

- hostesses

- TRensfer e trasporto privato

- transfers and private transport

• Tecnologia / Technical 
Doitazioni tecnniche di base / Basic technical installations:

- Amplificazione audio 

- Sound system

- radiomicrofoni 

- radio-microphones

- videoregistratore 

- video-recorder

- DVD 

- DVD
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Il Carlo IV è il luogo perfetto

per il relax, oltre che per il

business: l’ampia ed esclusiva

Wellness Area accompagna gli

ospiti nel raggiungimento

dell’equilibrio psicofisico, grazie

ai numerevoli trattamenti e agli

ambienti dalle atmosfere

rilassanti. 

The spacious Wellness Area at

Hotel Carlo IV provides new

energy for body and mind.

The atmosphere and the quality

of the treatments are a sure

guarantee for seekers of wellbeing.

Wellness Area
Ridefinire    il benessere
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Comfort ed Eleganza per il tuo relax

Wellness Area
Immergersi in un sogno 

La Wellness Area del Carlo IV è

dotata una splendida piscina

coperta con zone idromassaggio

ed un raffinato fondale

mosaicato. Sono inoltre

disponibili sauna e bagno turco, e

si possono richiedere diverse

tipologie di massaggi: rilassante,

energetico, sportivo,

decontratturante, linfodrenante

e molti altri. 

The Wellness Area also has a

superb indoor swimming pool,

with hydromassage zones and a

refined mosaic floor,

as well as a sauna and Turkish

bath, not to mention its massage

services (relaxing, energetic,

lymph drainage etc.).
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Città magica per eccellenza,

Praga regala a chi la visita

atmosfere fuori dal tempo. Come

quelle dell’antico ghetto

ebraico, un dedalo di vie strette

e tortuose, o la splendida vista

del castello che si può avere da

Ponte Carlo, o ancora il Teatro

Nazionale, esempio di stile

neorinascimentale. 

If there's such a thing as magic,

it’s in Prague. Prague's

atmosphere is timeless, from the

old Jewish ghetto (a labyrinth of

narrow winding streets), to the

great views of the castle from

Charles Bridge, or the National

Theatre (a fine example of

Renaissance revival style).

Incentive
La regina dell’Est
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Experience
Giornate praghesi
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Il Carlo IV è a disposizione per

rendere indimenticabile il

soggiorno degli ospiti,

organizzando tour di Praga a

piedi, in autobus o in battello, e

visite fuori città a castelli, siti

UNESCO e vetrerie tipiche. E’

anche possibile prenotare

attraverso l’Hotel biglietti per

l’Opera e per i concerti. 

Hotel Carlo IV has all you need

for an unforgettable visit. The

hotel organises tours around

Prague and visits to castles,

UNESCO sites and traditional

glassmaking establishments. The

hotel will be delighted to book

your opera or concert tickets.
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WWW.BOSCOLOHOTELS.COM GENERAL INFORMATION

WWW.BOSCOLOHOTELS.COM

Carlo IV - 11000 Prague - Senovazne Namesti, 13

Web Site
Web

Tel. +42 0224593111

Fax +42 0224593090

Voice Congress

CONGRESS@CARLOIV.BOSCOLO.COM

E-mail
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11000 Prague - Czech Republic - Senovazne Namesti, 13
Tel.+420224593111  Fax +4202245930009

congress@carloiv.boscolo.com
www.boscolohotels.com
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